
Explanatory Note Note explicative

This bill is intended to provide compensation for 
workers who become surplus to their employment and 
are struck off strength without fault of their own: 
it is particularly valuable for those who have been 
employed for a long time and who then suddenly find 
themselves without a job and have to rely for many 
weeks, or even longer, on unemployment pay to tide 
them over.

L’objet du présent bill est de prévoir l’indemnisa­
tion des travailleurs qui deviennent en surnombre et 
sont congédiés, sans qu’il y ait faute de leur part; 
cette indemnisation présente un intérêt tout particu­
lier pour ceux qui ont été employés pendant longtemps 
et qui soudainement se trouvent sans travail, et ne 
pouvant compter, pendant de nombreuses semaines 
ou même plus longtemps que sur une indemnité de 
chômage pour surmonter cette période difficile.


